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Azarbaycan dilinin
garsisinda duran
cagins: kohnalmis
sozlarin dilda yenidan
islanmasi

Azarbaycan dili asrlar boyu forma-
lagaraq bu giina galib ¢ixan zengin,
coxqath bir madeni sistemdir. La-
kin bu sistem miiasir dévrds siirat-
li dayisikliklerin tozyigi altindadir.
Qloballagsma, informasiya texno-
logiyalarinin genis yayllmasi, so-
sial sabakalarin giindalik linsiyyata
hakim kasilmasi dilin tabii axarini
siiratlondirir, eyni zamanda, onun
daxili tarazhgini sarsida bilon me-
yillar yaradir. Bu meyillardan biri do
kohnalmis sozlerin dildan tadricen
sixisdiriimasi, passiviagmasi ve ye-
rini ¢ox vaxt zarurat olmadan acnae-
bi sézlarin tutmasidir.

Bu glin gehar mihitinds, xUsusile
gencler arasinda gindslik danisiqda
"start vermok”, "update etmok”, “plani
cancel elomak”, "trendlori izlomak” kimi
gansiq ifadsler adi hal alib: "Dilin bu clr
hibridlasmasi bir terefden masir dinya-
nin realliglan ile temasin gostericisidir,
digar torafden ise milli dilin 6z ifads im-
kanlarina gars! lageyd minasibatin ela-
matidir. Halbuki Azerbaycan dilinde bu
anlayislarin coxu tgtin garsiliq var ve he-
min garsiliglar tekce mena baximindan
deyil, Uslubi ve emosional ¢alarlari ile de
daha zangindir. Dilin imkanlar istifadesiz
galdigca sanki kohnalir, kéhneldikce de
unudulur. Vaxtile islek olmus sézler ya-
vag-yavas yalniz ligatlerin sehifslerinde
va klassik adabiyyatin satitlarinda galir.

Kéhnalmis sdzlerin siradan ¢ixmasi
sadace leksik dayisiklik deyil, ham do
madani yaddasin zaiflomasidir. Clnki har
bir s6z miieyyen dévriin hayat terzini, me-
nevi dayarlerini, insan munasibatlerini
oks etdirir. Masalen, klassik matnlerds
tez-tez rast gelinen “xiffet”, "xalvat’,
"mitalie”, "mahebbat”, "kifayat”, "merhae-
mat” kimi sézler yalniz anlayis bildirmir,
hem de miiayyen Uslubi zariflik, emosio-
nal derinlik yaradir. Bu sézlerdan imtina
etdikca dil daha mexaniki, daha quru bir
ifada vasitesina cevrilir. Halbuki dil yalniz
informasiya &tliran alet deyil, ham da
duygu yaradan, miinasibat formalasdiran,
estetik z6vq oyadan canli organizmdir.

Muasir adabiyyat ve publisistika bu
baximdan xiisusi masuliyyst daslyir, me-
dia miihiti ds dilin taleyinde halledici rol
oynayir, habels tohsil sistemi bu prose-
sin daha derin gatini teskil edir.

Aile muhiti do unudulmamalidir. Ne-
sillerarasi Unsiyystde kéhnalmis sézlerin
tobii sokilde gorunub saxlaniimasi dilin
canli galmasinin an saglam yollarindan bi-
ridir. Nena-babalarin danisiginda esidilan
ifadaler, xalq arasinda dolasan deyimler
dilin kéklarini galacak nasillere &turir. Se-
her hayatinin sursti ve texnoloji Unsiyyst
formalari bu tebii 6turiilmani zsifletdikca
dilin canli damarlar da nazilir. Bu baxim-
dan aile daxilinde ana dilinde zengin
Unsiyyat qurmagq tekce madani deyil, ham
da milli masuliyyat dasiyir.

Dil daim dayisen bir sistemdir va bu
dayisma labuddir. Masale dayismanin
istigamatindadir. Kéhna ile yeninin garsi-
durmasi, sslinds, slni problemdir. ©sas
masele onlarin uzlasdirimasidir. Muasir
dlnyanin anlayiglarini ifade edarkan mil-
li dilin kdklarinden gelen sézlere yeni me-
na calarlari vermak, onlari yeni kontekst-
lerda iglatmak mumkinddr. Bu zaman dil
ne gapall galir, na da 6z simasini itirir.
©ksina, ham agiq, ham da 6ziins sadiq
olur. Azerbaycan dilinin garsisinda duran
caginiglardan biri de mahz budur: dayi-
son dinyaya uygunlasarken ¢z daxili
yaddasini itirmemak, kéhna sézleri mu-
zey eksponati kimi qorumagq yox, onlari
canli Unsiyyatin bir parcasina gevirmak.
Dile bu cirr yanasma milli kimliyin qorun-
masinin an ince, amma an tesirli yoludur.
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